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KOMISJONI OTSUS,
5. veebruar 1993,

loomatervishoiu  ndouete ja  veterinaarsertifikaatide  kohta
registreeritud  hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettenihtud hobuslaste impordil

(93/197/EMU))

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusiihenduse asutamislepingut,

vittes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/426/EMU
(hobuslaste litkumist ja kolmandatest riikidest importimist reguleerivate
loomatervishoiunduete kohta, (') viimati muudetud komisjoni otsusega
92/36/EMU (?)), eriti selle artikli 15 punkti a ja artiklit 16,

ning arvestades, et:

ndukogu otsuses 79/542/EMU, (%) viimati muudetud komisjoni otsusega
93/100/EMU, (*) kehtestatakse loetelu kolmandate riikide kohta, millest
litkmesriigid lubavad importida hobuslasi;

samuti on vaja votta arvesse komisjoni otsusega 92/160/EMU (%)
(muudetud otsusega 92/161/EMU (°)) eespool nimetatud loetelus
esitatud teatavate kolmandate riikide jaotamist piirkondadeks;

vastutavad riiklikud veterinaarasutused on kohustunud edastama 24
tunni jooksul komisjonile ja liikmesriikidele teleksi, faksi voi tele-
grammi teel kinnituse rahvusvahelise episootiaameti A ja B loeteludes
olevate nakkushaiguste esinemisest hobuslastel vdi nende vastu vaktsi-
neerimisest vOi piisava ajavahemiku jooksul muutustest siseriiklikes
hobuslaste importi kisitlevates eeskirjades;

aretamiseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste importimisel kehtestatud
tingimusi kohaldatakse ilma, et see piiraks noukogu direktiivi
86/469/EMU (7) ndudeid, mille kohaselt hobuslaste nuumamisel ei kasu-
tata tiireostaatilisi, Ostrogeenseid, androgeenseid ega gestageenseid
aineid;

liikkmesriigid impordivad hobuslasi vastavalt ndukogu direktiivile
91/496/EMU (8) (viimati muudetud otsusega 92/438/EMU (°)), milles
satestatakse kolmandatest riikidest ithendusse tulevate toodete veteri-
naarkontrolli korraldamist reguleerivad pdhimotted,

loomade samasugune tervislik seisund teatavates kolmandates riikides
oOigustab hobuslaste importimisel veterinaarpiirkondade kehtestamist;

hobuslaste eri klassidel on oma tunnusjooned ja nende importimist luba-
takse eri eesmirkidel; sellest tulenevalt tuleb registreeritud hobuslaste
ning aretamiseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste impordi jaoks
kehtestada erilised tervishoiunduded;

tervislike seisundite erinevuse tdttu on registreeritud hobuslaste ning
aretamiseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste jaoks vaja kehtestada
mitu veterinaarsertifikaati;

(") EUT L 224, 18.8.1990, 1k 42.
() EUT L 157, 10.6.1992, 1k 28.
() EUT L 146, 14.6.1979, Ik 15.
*) EUT L 40, 17.2.1993, 1k 23.
() EUT L 71, 18.3.1992, Ik 27.
() EUT L 71, 18.3.1992, 1k 29.
(") EUT L 275, 16.9.1986, 1k 36.
®) EUT L 268, 24.9.1991, 1k 56.
(°) EUT L 243, 25.8.1992, 1k 27.



1993D0197 — ET — 11.05.2010 — 033.001 — 4

kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise veterinaar-
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Ilma et see piiraks otsuse 92/160/EMU kohaldamist, lubavad liikmes-
riigid importida registreeritud hobuslasi ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslasi, kes:

— on pdrit I lisas nimetatud kolmandatest riikidest, ja

— vastavad II lisas esitatud asjaomase veterinaarsertifikaadi ndidises
sitestatud nouetele.

Artikkel 2

Kaéesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.
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vM34
1 LISA
Sanitaarriihm A ()
Sveits (CH), Falklandi saared (FK), Groonimaa (GL), Island (IS)
Sanitaarriihm B (1)

Austraalia (AU), Valgevene (BY), Horvaatia (HR), Korgdzstan (?) () (KG),
Montenegro (ME), endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik (*) (MK), Uus-
Meremaa (NZ), Serbia (RS), Venemaa (*) (RU), Ukraina (UA)

Sanitaarriihm C (V)

Kanada (CA), Hiina (?) (}) (CN), Hongkong (°) (HK), Jaapan (}) (JP), Korea
Vabariik *)) (KR), Aomen () (MO), Malaisia (poolsaar) () (MY), Singapur (?)
(SG), Tai (%) (TH), Ameerika Uhendriigid (US)

Sanitaarriihm D (1)

Argentina (AR), Barbados (°) (BB), Bermuda (?) (BM), Boliivia () (BO),
Brasiilia (¥) (BR), Tsiili (CL), Kuuba (*) (CU), Jamaica (*) (JM), Mehhiko (%)
(MX), Peruu (?) (}) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sanitaarriihm E (1)

Araabia Uhendemiraadid (3) (AE), Bahrein (%) (BH), Alzeeria (DZ), Egiptus () ()
(EQG), Tisrael (IL), Jordaania () (JO), Kuveit (}) (KW), Liibanon (*) (LB), Maroko
(MA), Mauritius (°) (MU), Omaan (*) (OM), Katar (°) (QA), Saudi Araabia (%) ()
(SA), Siitiria (}) (SY), Tuneesia (TN), Tiirgi () }) (TR)

Sanitaarriihm F (")
Louna-Aafrika (2) ) (ZA)
Sanitaarriihm G ()

Saint-Pierre ja Miquelon (PM)

(') Sanitaarriihm on médratletud otsuse 2004/211/EU 1 lisa 5. veerus (SG/sanitaarriihm).
Kolmandad riigid, nende territooriumid ja osad, mis kuuluvad sellesse rithma, peavad
kasutama oma rithmale vastava tihega veterinaarsertifikaati, mis on esitatud kédesoleva
otsuse II lisas.

(%) Kolmanda riigi v&i territooriumi osa vastavalt ndukogu direktiivi 90/426/EMU artikli 13
1dike 2 punktile a, nagu on mirgitud otsuse 2004/211/EU veergudes 3 ja 4.

(®) Ainult registreeritud hobused.

(*) Ajutine kood, mis ei takista riigi tdpsustatud nime kasutuselevottu pérast vastavasisuliste
URO libiradkimiste 1dpetamist.
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vB
1I LISA
A. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslaste impordiks riihma A kolmandatest riikidest.
B. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslaste impordiks rithma B kolmandatest riikidest.
C. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslaste impordiks riihma C kolmandatest riikidest.
D. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslaste impordiks rihma D kolmandatest riikidest.
E. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslaste impordiks rithma E kolmandatest riikidest.
VYM12
F. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslaste impordiks rithma F kolmandatest riikidest.
VY M25

G. Veterinaarsertifikaat registreeritud hobuslaste ning aretamiseks ja tootmiseks
ettendhtud hobuslaste impordiks G riihma kolmandatest riikidest.
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»" VETERINAARSERTIFIKAAT

»@ registreeritud hobuslaste ning tGuaretuseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste impordiks Euroopa Liitu
vastavalt otsusele 2004/211/EU <« «

Sertifikaadi number: ......

Kolmas lahteriik: (1)

Vastutav ministeerium:

Viide kaasasolevale loomakaitse sertifikaadile:

I. Looma identifitseerimine

Litk Toug
Vanus Identifitscerimismectod ja identitikatsioon (¥)
Hobune, eesel, muul, hobueesel Sugu

(*) Kéesolevale sertifikaadile voib olla lisatud hobuslast identifitseeriv pass, kui selle number on mérgitud

a) Identifitscerimisdokumendi (passi) number:

by vilja antud
(padeva asutuse nimetus)

. Looma piritolu ja sihtkoht

Loom lihetatakse:

(ekspordikoht)

kuhu:

(sihtlitkmesriik ja sihtkoht)

U

— raudteevaguniga/veoautoga/ok igaflaevaga: ()

(miérkida veovahend ja vastavalt vajaduscle registrecrimisnumber, lennunumber voi registreeritud nimi) (3

Saatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

>0 M26
> M34
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>0 M2
> M9

1Il. Veterinaariaalane teave

Mina, allakirjutanu, tdendan, et cespool kirjeldatud loom vastab jargmistele nduetele:

£

=

o2

loom on parit riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiteliit (kdik vormid, sh hobuste Venetsueela entsefalomileliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, Siberi katk;

looma on tina kontrollitud ja tal puuduvad kliinilised haigustunnused; (*)
loom ci ole ctte nihtud tapmiscks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi aluscl;

ckspordile vahetult celneva kolme kuu jooksul (»* v5i alates siinnist, kui loom on noorem kui kolm kuud, véi
sisenemisest, kui foom on imporditud otse Euroopa Uhendusest celneva kolme kuu jooksul 4) on loom viibinud
veterinaarjarclevalve all olevas lihteriigi pollumajanduscttevéttes ja 30 pacva jooksul enne cksporti ci ole ta olnud
kokkupuutes teistsuguse tervisliku seisundiga hobuslastega;

loom on parit kolmanda riigi territooriumilt véi EMU &igusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral
territooriumi osast, kus:

i. viimase kahe aasta jooksul ei ole esinenud hobuste Venetsueela entsefalomieliiti;
ii. viimase kuue kuu jooksul ¢i ole esinenud kargtaudi;
iii. viimasc kuuc kuu jooksul ci ole esinenud malleust;

iv. — viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud vesikulaarset stomatiiti, (%)

voi

- loomale on ekspordile eelnenud 21 paeva jooksul (%) voetud vereproovi alusel
tehtud vesikulaarse stomatiidi osas viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahusel 1/12; (%)

v. vanemate kui 180 pdevaste kastreerimata isashobuste puhul 1 ole viimase kuuc kuu jooksul ametlikult registreeritud
hobustc viirusarteriiti (*)

v&i

— loomale on ekspordile eelnenud 21 pdeva jooksul ... (*) vdetud vereproovi alusel tehtud hobuste viirusarteriidi
suhtes viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1 : 4, (%)
VoI
ekspordile eelnenud 21 paeva jooksul ... (*) vBetud spermale on tehtud hobuste viirusarteriidi suhtes viirusneu-
tralisatsiooni test, milte kogu alikvoodi tulemus oli negatiivne, (3)

VOl

— loom vaktsineeriti ... (*) hobuste viirusartertidi vastu amctliku jarclevalve all pideva asutusc heakskiidetud
vaktsiiniga vastavalt jirgmiscle esialgse vaktsinecrimise programmile ning teda on regulaarselt ucsti vaktsineeritud. (%)

Esialgse vaktsincerimise programmid hobuste viirusarteriidi vastu.

Juhend: Tommata maha vaktsincerimisprogrammid, mida ci kohaldata cespool kirjeldatud looma suhtes.
Kontrollida tiicndavaid tdendeid testimise kohta enne vaktsineernmist, vaktsineerimise ja korduva vaktsineerimise
kohta.

a) Vakisineerimine toimus samal pieval, kui vdeti vereproov, millele tehtud viirusneutralisatsiooni test oli negatiivne
lahjendusel 1 : 4; v&i

b) vaktsineerimine toimus ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi jooksul, mille pikkus ei iletanud
15 pieva, alates pievast, mil voeti vereproov, millele selle aja jooksul tehtud viirusneutralisatsiooni testi tulemus
oli negatiivne lahjendusel 1 : 4; vo1

¢) vaktsineerimine toimus ajal, kui loom oli 180-270 paeva vana, ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi
jooksul. Isolatsiooniperioodi jooksul vihemalt 1Opievase vahega voetud kaks vereproovi niitasid hobuste
viirusarteriidi viirusneutralisatsiooni testil stabiilseid voi vihenevaid antikehade tiitreid; «
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f) loom ci ole parit kolmanda riigi territooriumilt vi territooriumi osast, mida EMU &igusaktide kohasclt kasitatakse
nakatatuna hobuste Aafrika katkuga

- looma ei ole hobuste Aafrika katku vastu vaktsineeritud, (%)

vol
- loom vakrsineeriti hobuste Aafrika katku vastu o......vovveeerevvecessnsnnns HONG!
loom ef ole parit psllumajandusettevéttest, mille suhtes kohaldati loomatervishoiuga seotud pahjustel teatavat keeldu,

ja tal ei ole olnud kokkupuudet hobuslastega, mis on parit pollumajandusettevdttest, mille suhtes kohaldati
loomatervishoiuga scotud pahjustel keelde:

w

i. hobuste entsefalomieliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

ii. nakkava kehvveresuse puhul kuni pievani, mil parast nakatunud loomade tapmist allesjaanud loomade puhul
saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

iii.

vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;
iv. marutaudi puhul kuu aja jooksul parast viimast registreeritud juhtumit;
v. Siberi katku puhul 15 pdeva jooksul parast viimast registreeritud juhtumit.

Kui kéik psllumajandusettevdttes asuvad haigusele vastuvdtlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja toéruumid on
desinfitseeritud, kestab keeld 30 paeva alates loomade havitamisest ja tooruumide desinfitseerimisest, v.a Siberi katku
puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

=

loomal ci ole hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuseid ja ta e ole parit ettevdttest, kus on viimase kahe kuu jooksul
olnud hobuste nakkava metriidi kahtlus ja tal ci ole olnud kaudsclt voi paaritumisc teel kokkupuudet hobuste
nakkavasse metriiti nakatunud voi sellise kahtlusega hobuslasega;

i) loomal ci ole minu teada olnud kécsolevale deklaratsioonile cclneva 15 péaeva jooksul kokkupuudet nakkushaigust
podevate hobuslastega;

j) looma vereproovile on tehtud ekspordile eelnenud 30 paeva jooksul (% jargnev
test, mille tulemus oli negatiivne:

»¥— i, Cogginsi test hobuste nakkava kchvveresusc suhtes (3): vai

ii. sinnist saadik Islandil elanud hobuslaste puhul on tdendatud, et Island on ametlikult vaba hobuste nakkavast

kehvveresusest. (%) 4

IV. Looma veetakse eelnevalt puhastatud ja lahteriigis ametlikult heakskiidetud desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud
soidukis, mis on chitatud nii, et valjahcited, allapanu v6i so6t ci padse veo ajal sdidukist valja.

Jargnev omaniku vai esindaja allakirjastatud deklaratsioon on sertifikaadi osa.

V. Sertifikaat kehtib kiimme pdeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vorra.

Kuupéey Koht Ametliku veterinaararsti tempel (%) ja allkiti

(nimi tritkitihtedega, kvalifikatsioon ja ametinimetus)

(*) Templi virv peab crinema teksti vérvist.

> M13
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KINNITUS

Mina, allakirjutanu (allakirjutanu nimi tritkitdhtedega),
(cespool kirjeldatud loomade omanik véi omaniku esindaja) (%)
kinnitan, et:

1. loom saadetakse lihtekohast otse sihtkohta ilma kokkupuuteta teistsuguse tervisliku seisundiga hobuslastega.

Vedu korraldatakse viisil, mis véimaldab looma tervise ja heaolu thusat kaitset;

»“2. loom on siinnist saadik (%) viibinud v&i on viimase 90 péaeva jooksul (3) imporditud
(kapordiriik)

otsc Euroopa Uhenduse litkmesriigist, véi toodud ckspordiriiki vahemalt 90 pacva enne kacsoleva deklaratsiooni tiitmist. (3) «

(Koht, kuupiev) (Allkiri)

() Territooriumi osa vastavalt direktiivi 90/426/EMU artikli 13 Loikele 2.

(3 Liigne labi kriipsutada.

() Sertifikaat peab olema vilja antud sihtlitkmesriiki lahetatava looma pealelaadimise paeval vdi registreeritud hobuse korral viimasel
lastimisele eelneval toopaeval.

() Markida kuupaev.
Registreeritud hobuslase korral tuleb tehtud testid, nende tulemused ja vaktsineerimine markida identifitseerimisdokumenti {pass).

> M19
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»"” VETERINAARSERTIFIKAAT

»@ registreeritud hobuslaste ning tduaretuseks ja tootmiseks ettenéhtud hobuslaste impordiks Euroopa Liitu
vastavalt otsusele 2004/211/EU < <«

Sertifikaadi number: .

Kolmas ldhteriik: (1)

Vastutav ministeerium:

Viide kaasasolevale loomade heaolu sertifikaadile:

I. Looma identifitseerimine

» Toug
Liik Vanus Identifitseerimismeetod ja identifikatsioon ()
Hobune, cesel, muul, hobueesel Sugu

(*) Kéesolevale sertifikaadile voib olla lisatud hobuslast identifitseeriv pass, kui selle number on mérgitud

a) Identifitseerimisdokumendi (passi) number:

b} vilja antud

(padeva asutuse nimetus)

1. Looma piritoluja sihtkoht

Loom ldhetatakse:

(ckspordikol)
kuhu
(sihtliikmesriik ja sihtkoht)
- Jalgsi )
voi

- raudteevagunigajveoautoga/ohusdidukiga/lacvaga: (%)

(markida veovahend ja vastavalt vajadusele registreerimisnumber, lennunumber voi registreeritud nimi) (2)

Saatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

III. Veterinaariaalane teave

Mina, allakirjutanu, tdendan, ct cespool kirjeldatud loom vastab jargmistele nductele:

a) loom on pirit riigist, kus jargmistest hajgustest teatamine on kohustuslik: hobuste Aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiieliit (kdik vormid, sh hobuste Venetsueele entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, Siberi katk;

b) looma on tina kontrollitud ja tal puuduvad kliinilised haigustunnused; ()

> M33
> M34
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> M2
> M9

¢} loom ei ole ette nahtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;

d) ekspordile vahetult eelneva kolme kuu jooksul (»" v&i alates siinnist, kui loom on noorem kui kolm kuud, vdi
sisenemisest, kui loom on imporditud otse Euroopa Uhendusest eelneva kolme kuu jooksul 4) on loom viibinud
veterinaarjarelevalve all olevas lahteriigi pdllumajandusettevdttes ja 30 paeva jooksul enne eksporti ei ole ta olnud
kokkupuutes teistsugusc tervisliku scisundiga hobuslastega;

¢} loom on parit kalmanda riigi territooriumilt voi EMU digusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral
territooriumi osast, kus:
i. viimase kahe aasta jooksul ei ole esinenud hobuste venetsueela entsefalomiieliiti;
ii. viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud kargraudi;
iii. viimase kuue kuu jooksul ¢i ole esinenud malleust;
iv. — viimasc kuuc kuu jooksul ci ole esinenud vesikulaarset stomatiiti, (%)
voi

- loomalc on ckspordile celnenud 21 pécva jooksul (% voetud vereproovi alusel tehtud
vesikulaarse stomatiidi osas viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahusel 1/12; (%)

»'v. vanemate kui 180 pécvaste kastreerimata isashobuste puhul ei ole viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud

hobuste viirusarteriiti (%)

Vo1

— loomale on ekspordile eelnenud 21 péeva jooksul ... () vdetud vereproovi alusel tehtud hobuste viirusarteriidi
suhtes viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjenduset 1 : 4, (%)
voi
ckspordile celnenud 21 piicva jooksul ... (*) voetud spermale on tehtud hobuste viirusarteriidi suhtes viirusneu-
tralisatsiooni test, mille kogu alikvoodi tulemus oli negatiivne, (*)

vOi

— loom vaktsineeriti ... (*) hobuste viirusarteriidi vastu ametliku jirelevalve all piddeva asutuse heakskiidetud
vakisiiniga vastavalt jiirgmisele esialgse vakisineerimise programmile ning teda on regulaarselt uuesti vaktsineeritud. %)

Esialgse vaktsincerimise programmid hobuste viirusarteriidi vastu.

Juhend: Tommata maha vaktsineerimisprogrammid, mida ei kohaldata eespool kirjeldatud looma sulites.
Kontrollida tiiendavaid tdendeid testimise kohta enne vaktsineerimist, vaktsineerimise ja korduva vaktsineerimise
kohta.

a) Vakrsineerimine toimus samal paeval, kui véeti vereprooy, millele tehtud viirusneutralisatsiooni test oli negatiivne
lahjendusel 1 : 4; véi

b) vaktsineerimine toimus ametliku veterinaarjarelevalve all isolatsiconiperioodi jooksul, mille pikkus ei Giletanud
t5 pécva, alates pdcevast, mil vdeti vereproov, millele selle aja jooksul tehtud viirusneutralisatsioont testi tulemus
oli ncgatiivne lahjendusel 1 : 4; voi

¢) vaktsineerimine toimus ajal, kui loom oli 180-270 paeva vana, ametliku veterinaarjarelevalve all isolatsiconiperioodi
jooksul. Isolatsiooniperioodi jooksul vihemalt 10pievase vahega voetud kaks vereproovi niitasid hobuste
viirusarteriidi viirusncutralisatsioont testil stabiilscid v3i viihenevatd antikchade tiitreid; <

f) loom ei ole parit kolmanda riigi territooriumilt v&i territooriumi osast, mida EMU igusaktide kohaselt kisitatakse
nakatatuna hobuste Aafrika katkuga

- looma ei ole hobuste Aafrika katku vastu vaktsineeritud, (%)

voi

— loom vaktsinceriti hobuste Aafrika katku vastu,
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g loonei ole parit psllumajandusettevattest, mille suhtes kohaldati loomatervishoiuga seotud pdhjustel teatavat keeldu,
ja tal o ole olnud kokkupuudet hobuslastega, kes on parit pollumajanduscttevotiest, mille suhtes kohaldati
loomatervishoiuga seotud p&hjustel keelde:

i. hobuste entscfalomucliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

il. nakkava kehvveresuse puhul kuni pdevani, mil pérast nakatunud loomade tapmist allesjainud loomade puhul
saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

i,

vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;

iv. marutaudi puhul kuu aja jooksul parast viimast registreeritud juhtumit

v. Siberi katku puhul 15 paeva jooksul parast viimast registreeritud juhtumit.
Kui kaik pallumajandusctevdttes asuvad haiguscle vastuvatlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja t9éruumid on

desinfitsceritud, kestab keeld 30 pécva alates loomade havitamisest ja tooruumide desinfitseerimisest, v.a Siberi katku
puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

=

loomal ci ole hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuscid ja ta ei ole parit cttevdttest, kus on olnud viimase kahe kuu
jooksul hobuste nakkava metriidi kahtlus ja tal ei ole olnud kaudselt v&i paaritumise teel kokkupuudet hobuste
nakkavasse metriiti nakatunud vdi sellise kahtlusega hobuslasega;

i) loomal ei olc minu teada olnud kicsolevale deklaratsioonile celneva 15 picva jooksul kokkupuudet nakkushaigust
podevate hobuslastega;
)} loomale on ckspordile celnenud 21 pacva jookstl .ovecercccnneenr {4 (%) voetud vereproovi alusel tehtud jargmised testid,

mille tulemused olid negatiivsed:
—  Cogginsi nakkava kehvveresuse test,
- kargtaudi osas komplemendi sidumise test (%) lahusel 1/10,

— malleuse osas komplemendi sidumise test (¢} lahusel 1/10.

V. Looma veetakse eelnevalt puhastatud ja ldhteriigis ametlikult heakskiidetud desinfektsinonivahendiga desinfitseeritud
soidukis, mis on ehitatud nii, et valjaheited, allapanu v&i s66t ef paase saidukist valja.

Jargnev omaniku vai esindaja allkirjastatud deklaratsioon on sertifikaadi osa.

V. Sertifikaat kehtib kiimme paeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vSrra.

Kuupiey Koht Ametliku veterinaararsti tempel (*) ja allkiri

(nimi triikitéhtedega, kvalifikatsioon ja ametinimetus)

(*) Templi varv peab crinema teksti vérvist.
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DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu (nimi trikitahtedega),

{eespool kirjeldatud loomade omanik voi omaniku esindaja) (3}

kinnitan, et:

1. loom saadetakse lahtekohast otse sihtkohta ilma kokkupuuteta teistsuguse tervisliku seisundiga hobuslastega.

Vedu korraldatakse viisil, mis v8imaldab looma tervise ja heaolu tdhusat kaitset;

»¥2. loom on siinnist saadik (%) viibinud vai on viimasc 90 pacva jooksul (*) imporditud
{Gkspordiriik)

otse Euroopa Uhenduse hikmesriigist, v8i toodud ekspordiriiki vihemalt 90 paeva enne kéesoleva deklaratsiooni taitmist. (3) 4

{Koht, kuupacv) (Allkiri)

(1) Territootiumi osa vastavalt ndukogu direktiivi 90/426/EMU artikli 13 1oikele 2.

(3 Liigne labi kriipsutada.

(%) Sertifikaat peab olema valja antud sihtliikmesriiki lihetatava looma pealclaadimise paeval voi registreeritud hobuse korral viimasel
lastimiscle eclneval wopacval.

(*) Markida kuupécv.
Registreeritud hobuslase korral tuleb tehtud testid, nende tulemused ja vaktsineerimine mérkida identifitscerimisdokumenti (pass).

» 75 Selle sertifikaadiga holmatud riikide puhul (v.a Austraalia ja Uus-Meremaa) tuleb testid labi vila sihtlitkmesriigi poolt (unnustatud

laboratooriumis. Laboratooriumi poolt tdendatud testitulemused lisatakse loomaga kaasas olevale veterinaarsertifikaadile. «

(%) Austraalia ja Uus-Mcremaa pubul malleuse ja kargtaudi testi nouet ci kohaldata.

>0 M19
> A2
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> M21
> M34

»" VETERINAARSERTIFIKAAT

»® registreeritud hobuslaste ning tduaretuseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste impordiks Euroopa Liitu

Kolmas lahteriik: (1)

vastavalt otsusele 2004/211/EU « «

Sertifikaadi number:

Vastutav ministeerium:

Viide kaasasolevale loomakaitsesertifikaadile:

|. Looma identifitseerimine

Liik Toug
Hobung, cesel, muul, Vanus
hobueesel Sugu

Identifitseerimismectod ja identifikatsioon (%)

(*) Kéesolevale sertifikaadile voib olla lisatud hobuslast identifitsceriv pass, kui selle number on mérgitud

a) Identifitscerimisdokumendi (passi) number:

b) vilja antud

(kelle poolt)

(padeva asutuse nimetus)

1. Looma piritolu ja sihtkoht

Loom lahetatakse:

kuhu:

(ekspordikohr)

raudteevaguniga/veoautoga/dhusdidukiga/laevaga: ()

(sihtliikmesriik ja sihtkoht)

{markida veovahend ja vastavalt vajaduscle registreerimisnumber, lennunumber voi registreeritud nimi) (%)

Saatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

IIL. Veterinaariaalane teave

Mina, allakirjutanu, tSendan, et eespool kirjeldatud loom vastab jargmistele nduetele:

a) loom on parit riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste Aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entscfalomucliit (kdik vormid, sh hobuste Venctsuccla entsefalomiicliit), nakkav kchvveresus, vesikulaarne

stomatiit, marutaud, Siberi katk;

b) looma on tina kontrollitud ja tal puuduvad kliinilised haigustunnused (2);
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o) loom ei ole ette nahtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise rifkliku programmi alusel;

2

ckspordile vahetult eclneva kolme kuu jooksul (»" v5i alates siinnist, kui loom on noorem kui kolm kuud, v5i
sisenemisest, kui loom on imporditud otse Euroopa Uhendusest eelneva kolme kuu jooksul <) on loom viibinud
veterinaarjirelevalve all olevas lahteriigi pollumajandusettevsttes ja 30 pacva jooksul cnne cksporti ekspordieelses
karantiinis;

loom on parit kolmanda riigi territooriumilt véi EMU Sigusakride kohase ametliku piirkondadcks jaotamisc korral
territooriumi osast, kus:

K

i. viimase kahe aasta jooksul ei ole esinenud hobuste Venetsueela entsefalomiieliiti;

i. viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud kargtaudi;

i

. viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud malleust;
iv. — viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud vesikulaarset stomatiiti, (3)

voi

— loomale on ekspordile eelnenud 21 paeva jooksul (*) vBetud vereproovi alusel
tehtud vesikulaarse stomatiidi osas viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahusel 1/12; (3)

» v. vanemate kui 180 pdevaste kastreerimata isashobuste puhul ei ole viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud

hobuste vitrusarteriiti (3)

voi

— loomale on ckspordile celnenud 21 picva jooksul ... (*) vdetud vereproovi alusel tehtud hobuste viirusarteriidi
suhtes viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1 : 4, (%)
vol
ckspordile cclnenud 21 picva jooksul ... (*) vaetud spermale on tehtud hobuste viirusarteriidi suhtes viirusneu-
tratisatsioont test, mille kogu atikvoodi tulemus oli negatiivne, (3)

VOl

— loom vaktsineeriti ... (*) hobuste viirusarteriidi vastu ametliku jirelevalve alt pideva asutuse heakskiidetud
vakisiiniga vastavalt jargmisele esialgse vakisineerimise programmile ning teda on regulaarselt uuesti vakisineeritud. (°)

Esialgse vaktsineerimise programmid hobuste viirusarteriidi vastu.

Juhend: Témmata maha vaktsineerimisprogrammid, mida ei kohaldata eespool kirjeldatud looma suhtes.
Kontrollida tdicndavaid tdendeid testimisc kohta enne vaktsincerimist, vaktsineerimise ja korduva vaktsineerimisc
kohta.

a) Vaktsineerimine toimus samal pdcval, kui véeti vereproov, mitlete tehtud viirusneutralisatsiooni test oli negatitvne
lahjenduset 1 : 4; v&i

b) vaktsineerimine toimus ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi jooksul, mille pikkus ei tiletanud
15 pieva, alates pdevast, mil vdeti vereproov, millele selle aja jooksul tehtud viirusneuntralisatsiooni testi tulemus
oli negatiivne lahjendusel 1 : 4; voi

¢) vaktsineerimine toimus ajal, kui loom oli 180270 paeva vana, ametliku veterinaarjarelevalve all isolatsiconiperioodi
jooksul. Isolatsiooniperioodi jooksul vihemalt 10picvase vahega vdetud kaks vercproovi niiitasid hobuste
viirusarteriidi viirusncutralisatsiooni testil stabiilseid v6i viihenevaid antikchade tiitreid; «

f) loom ci ole parit kolmanda riigi territooriumilt v8i territooriumi osast, mida kasitletakse EMU &igusaktide kohasclt
nakatatuna hobuste Aafrika katkuga

- looma ei ole hobuste Aafrika katku vastu vaktsineeritud, (3)
voi

— loom vaktsineeriti hobuste Aafrika katku vastu

o
g) loom ei ole parit pdllumajandusettevattest, mille suhtes kohaldati loomatervishoiuga seotud pahjustel teatavat keeldu,

g
ja tal ¢ ole olnud kokkupuudet hobuslastega, kes on parit péllumajanduscttevateest, mille suhtes kohaldati
loomatervishoiuga seotud pShjustel keelde:

i, hobuste entsefalomileliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest;

>0 M2
> M9
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> M34
> M27

ii. nakkava kehvveresuse puhul kuni pdevani, mil pérast nakatunud loomade tapmist allesjainud loomade puhul
saadakse kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

jii. vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;

iv. marutaudi puhul kuu aja jooksul parast viimast registreeritud juhtumit;

v. Siberi katku puhul 15 paeva jooksul parast viimast registreeritud juhtumit,

Kui kaik pallumajandusettevittes asuvad haigusele vastuvétlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud ja tééruumid on
desinfitsceritud, kestab keeld 30 pécva alates loomade havitamisest ja toéruumide desinfitsecrimisest, v.a Siberi katku
puhul, mil kecld kestab 15 pacva;

=

loomal ci ole hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuscid ja ta ci ole parit cttevttest, kus on olnud viimase kahe kuu
jooksul hobuste nakkava metriidi kahtlus ja tal ei ole olnud kaudselt v3i paaritumise teel kokkupuudet hobuste
nakkavasse metriiti nakatunud vai sellise kahtluscga hobuslasega;

i) loomal ci ole minu teada olnud kiesolevale deklaratsioonile eelneva 15 paeva jooksul kokkupuuder nakkushaigust
podevate hobuslastega;

) loomale on ckspordile celnenud 30 picva jooksul (%) vdctud vereproovi alusel wehtud
jargnev test, mille tulemus oli negatiivne:

- Cogginsi nakkava kehvveresuse test;

=

looma ci olc vaktsinceritud hobuste Venctsueela entsefalomiicliidi vastu, (3)
voi

looma on vaktsineeritud (4 vihemalt kuus kuud
enne ekspordieelset karantiini; (3)

1) looma on vaktsineeritud inaktiveeritud vaktsiiniga hobuste ida entsefalomueliidi ja hobuste ldane entsefalomieliidi
vastu eHe

voi

Jaapani B-entsefaliidi vastu ... (%) () (5) kuue kuu jooksul ja vihemalt 30 paeva enne eksporti
v8i loomale on tehtud 21-pacvase intervalliga kaks korda (Mja

(*) hobuste laane ja ida entsefalomueliidi osas hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test, kusjuures
viimane konealusrest testidest on tehtud ekspordile eelnenud kiimne péeva jooksul, ning nende testide tulemused olid
negatiivsed, (%) kui hobune oli vaktsineerimata, voi antikehade arv ei olnud suulenenud, kui hobune oli vaktsineeritud
rohkem kui kuue kuu eest (3);

»""m) kui hobunc on parit Hiinast (1)(3) véi Taist,(%) tehi talle komplemendi sidumisc test malleuse kohta ja kargtaudi kohta,
sce test tehti 21 pdeva jooksul enne ... (#) cksporti voetud vereproovilt saadud lahusel 1/10 ja sclle tulemus oli nega-
tivne; < .

»”n) looma ei ole lianeniiluse viiruse vastu vaktsineeritud () véi

looma on vaktsineeritud inaktiveeritud vaktsiiniga laaneniiluse viiruse vasty vihemalt kaks korda intervalliga 21-42
péeva ja viimane vaktsineerimine on tehtud mitte hiljern kui 30 paeva enne lihetamist ....ooo.ccocooveoroovrrmmrecerececens L) (1)

IV. Looma veetakse celnevalt puhastatud ja lahteriigis ametlikult heakskiidetud desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud
soidukis, mis on chitatud nii, et véljahcited, allapanu vi s66t e padse veo ajal sdidukist vilja.

Jargnev omaniku véi esindaja allkirjastatud deklaratsioon on sertifikaadi osa.

V. Sertifikaat kehtib kiimme paeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vrra.

Kuupiev Kolt Ametliku veterinaararsti tempel ja allkiri (*)

(nimi tritkitahtedega, kvalifikatsioon ja ametinimetus)

(*) Templi virv peab erinema teksti virvist.
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KINNITUS

Mina, allakirjutanu (nimi tritkitdhtedega),
(eespool kirjeldatud loomade omanik voi esindaja) (%)

kinnitan, et:

1. loom saadetaksc lihtckohast otse sihtkohta ilma kokkupuuteta teistsuguse tervisliku scisundiga hobuslastega.

Vedu korraldatakse viisil, mis véimaldab looma tervise ja heaolu tohusat kaitset;

»"2. loom on siinnist saadik (3) viibinud v3i on viimase 90 paeva jooksul (3) imporditud
(ekspordiriik)

otsc Euroopa Uhcendusc liikmesriigist, v31 toodud ckspordiriiki vihemalt 90 pacva cnne kicsoleva deklaratsiooni taitmist. (%) 4

{Koht, kuupaev) (Allkiri)

() Territooriumi osa vastavalt direktiivi 90/426/EMU artikli 13 loikele 2.

(9 Sertifikaat peab olema valja antud sihtlikmesriiki lihetatava looma pealelaadimise pacval vdi registreeritud hobuse korral viimasel
lastimisele eelneval toopaeval.

(% Liigne labi kriipsutada.

(9 Markida kuupacy.
Registreeritud hobuslase puhul tuleb tehtud testid, nende tulemused ja vaktsineerimine méirkida identifitseerimisdokumenti (pass).

(¥) Hobuste ladne entsefalomiicliidi ja hobuste ida entsefalomiicliidi vastu vaktsincerimise voi testimise nduct kohaldatakse iiksnes Amcerika

Uhendriikide ja Kanada suhtes; Jaapani B- entsefaliidi vastu vaktsineerimise nduet kohaldatakse »® Aomen. Hongkong, Jaapan, Korea
Vabariik, Malaisia (poolsaar), Singapur, Tai 4 suhtes.

>0 M19
> M21
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»" VETERINAARSERTIFIKAAT

»? registreeritud hobuslaste ning touaretuseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste impordiks Euroopa Liitu
vastavalt otsusele 2004/211/EU 4 «

Sertifikaadi number: ............

Kolmas lhteriik: (1)

Vastutav ministeerium:

Viide kaasasolevale loomakaitsesertifikaadile:

I. Looma identifitseerimine

Lik Toug
Vanus Identifitseerimismeetod ja identifikatsioon (*)
Hobune, eesel, muul, hobueesel Sugut

(*) Kéesolevale sertifikaadile voib olla lisatud hobuslast identifitsceriv pass, kui selle number on mirgitud

a) Identifitseerimisdokumendi (passi) number:

b) valjaantud
(padeva asutuse nimi)

1. Looma piritolu ja sihtkoht

Loom ldhetatakse:

{ekspordikoht)

{sihtliikmesriik ja sihtkoht)

raudteevagunigafveoautoga/dhusdidukigaflaevaga:

{mérkida veovahend ja vastavalt vajadusele registreerimisnumber, lennunumber voi registreeritud nimi} (3

Saatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

1. Veterinaariaalane teave
Mina, allakirjutanu, tdendan, et eespool kitjeldatud loom vastab jargmistele nouetele:

a) loom on parit riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste Aafrika katk, kargtaud, malleus,
hobuste entsefalomiieliit (kdik vormid, sh hobuste Venetsueela entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, Siberi katk;

b) looma on tina kontrollitud ja tal puuduvad kliinilised haigustunnused; (%)

> M24
> M34



1993D0197 — ET — 11.05.2010 — 033.001 — 20

>0 M2
»2 M9

o) loom ei ole ette nahtud tapmiseks nakkushaiguste likvideerimise riikliku programmi alusel;

dy ckspordile vahetult cclneva kolme kuu jooksul (»™ véi alates siinnist, kui loom on noorem kui kolm kuud, v&i
sisenemisest, kui loom on imporditud otse Euroopa Uhendusest eelneva kolme kuu jooksul 4) on loom viibinud
veterinaarjirclevalve all olevas lahteriigi pallumajandusettevdttes ja 30 pdeva jooksul ennc cksporti ekspordieelses
karantiinis;

¢) loom on pirit kolmanda riigi tertitooriumilt véi EMU &igusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral

territooriumi osast, kus:
i. viimase kahe aasta jooksul ei ole esinenud hobuste Venetsueela entsefalomiieliiti;
ii. viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud kargtaudi;
jii. viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud malleust;
iv. — viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud vesikulaarset stomatiiti, (%)
voi

— loomale on ekspordile eelnenud 21 paeva jooksul (*) vietud vereproovi alusel
tehtud vesikulaarse stomatiidi osas viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahusel 1/12 (%)

»" v. vanemate kui 180 pievaste kastreerimata isashobuste puhul ei ole viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud
hobuste viirusarteriiti (3)

voi

— loomale on ekspordile eelnenud 21 pdeva jooksul ... (') vietud vereproovi alusel tehtud hobuste viirusarteriidi

suhites viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1 : 4, (3)
voi
ekspordile eelnenud 21 péeva jooksul ... (") vdetud spermale on tehtud hobuste viirusarteriidi suhtes viirusneu-
tralisatsiooni test, mille kogu alikvoodi tulemus oli negatiivne, (%)

vo1

— loom vaktsineeriti ... (*) hobuste viirusarteriidi vastu ametliku jirelevalve all piddeva asutuse heakskiidetud
vakisiiniga vastavalt jirgmisele esialgse vaktsineerimise programmile ning teda on regulaarselt uuesti vaktsineeritud. ()

Esialgse vaktsinecrimise programmid hobuste viirusarteriidi vastu.

Juhend: Tdmmata maha vaktsineerimisprogrammid, mida ei kohaldata eespootl kirjeldatud looma suhtes.
Kontroltida tdiendavaid tdendeid testimise kohta enne vaktsineerimist, vaktsineerimise ja korduva vaktsineerimise
kohta.

a) Vaktsineerimine toimus samal pdeval, kui v3eti vereproov, millele tehitud viirusneutralisatsiooni test oli negatiivne
lahjendusel 1 : 4; voi

b) vaktsineerimine toimus ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi jooksul, mille pikkus ei iiletanud
15 péeva, alates paevast, mil vdeti vereproov, millele selle aja jooksul tehtud vitrusneutralisatsiooni testi tulemus
oli negatiivne lahjendusel 1 : 4; v61

¢) vaktsincerimine toimus ajal, kui loom ofi 180-270 picva vana, ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi
jooksul. Isolatsiooniperioodi jooksul vihemalt 10pécevase vahega voctud kaks vereproovi niitasid hobuste
viirusarteriidi viirusneutralisatsiooni testil stabiilseid v5i vihenevaid antikehade tiitreid; <

f) loom ei ole parit kolmanda riigi territooriumilt vdi territooriumi osast, mida EMU &igusaktide kohaselt kisitatakse
nakatatuna hobuste Aafrika katkuga
— looma ci ole hobuste Aafrika katku vastu vaktsinceritud, (3)
vBi

- loom vaktsineeriti hobuste Aafrika katku vastu

g loomei ole parit pollumajandusettevéttest, mille suhtes kohaldati loomatervishoiuga seotud pshjustel teatavat keeldu,
ja tal i olc olnud kokkupuudet hobuslastega, mis on périt pollumajanduscttevdttest, mille suhtes kohaldati
loomatervishoiuga scotud pohjustel keelde:

i. hobuste entsefalomiicliidi puhul kuue kuu jooksul, alates nakatunud hobuslaste tapmiscst;
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. nakkava kehvveresuse puhul kuni péevani, mil pirast nakatunud loomade tapmist allesjaanud loomade puhul
saadaksc kahe kolmekuulise intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused;

. vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul;

=

iv. marutaudi puhul kuu aja jooksul parast viimast registreeritud juhtumit;

v. Siberi katku puhul 15 pdeva jooksul parast viimast registreeritud juhtumit.

Kui koik pallumajanduscttevottes asuvad haiguscle vastuvétlikusse litki kuuluvad loomad on tapetud ja to6ruumid on
desinfitseeritud, kestab keeld 30 pdcva alates loomade havitamisest ja tédruumide desinfitseerimisest, v.a Siberi katku
puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

loomal ei ole hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuseid ja ta ei ole pirit ettevdttest, kus on olnud viimase kahe kuy
jooksul hobuste nakkava metriidi kahtlus ja tal ei ole olnud kaudselt v&i paaritumise teel kokkupuudet hobuste
nakkavasse metriiti nakatunud vai sellisc kahtluscga hobuslascga;

i) loomal ci ole minu teada olnud kaesolevale deklaratsioonile celneva 15 pacva jooksul kokkupuudet nakkushaigust
pddevate hobuslastega;

) loomale on ekspordile eelnenud 21 paeva jooksul (*) vereproovi alusel tehtud jargnevad
testid, mille tulemused olid negatiivsed:

— Cogginsi nakkava kehvveresuse rest,
- kargraudi komplemendi sidumise test lahusel 1/10,
- malleuse komplemendi sidumisc test lahusel 1/10,

W

» «

=

looma ei ole vaktsinceritud hobuste Venetsuccla entsefalomiicliidi vastu (3),

voi

looma vaktsineeriti (3) , vihemalt kuus kuud enne
ekspordieelset karantiini (3)

Iy looma on vaktsineeritud inaktiveeritud vaktsiiniga hobuste ida entsefalomieliidi ja hobuste ldane entsefalomiieliidi
vasty (* kuue kuu jooksul ja vihemalt 30 paeva enne eksporti (%), vi
hobuscle on tehtud 21-pacvase intervalliga kaks korda *ja ),
hobuste ldane ja ida entsefalomiieliidi osas hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test, kusjuures viimane kénealustest
testidest on tehtud ekspordile eelnenud kiimne pdeva jooksul, ning nende testide tulemused olid negatiivsed, kui
hobunc oli vaktsincerimata, (3) v&i antikchade arv ei olnud suurencnud, kui hobunc oli vaktsinceritud rohkem kui
kuue kuu cest (3).

IV. Looma veetakse eelnevalt puhastatud ja lahteriigis ametlikult heakskiidetud desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud
soidukis, mis on chitatud nii, et valjahcited, allapanu voi soot ci paase veo ajal sdidukist valja

Jargnev omaniku voi tema esindaja allkirjastatud deklaratsioon on sertifikaadi osa.

V. Sertifikaat kehtib kimme paeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vorra.

Kuupéey Koht Amctliku veterinaararsti tempel (%) ja allkiri

{nimi tritkitihtedega ja ametinimetus)

() Templi virv peab erinema teksti viirvist.

>0 M10
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KINNITUS

Mina, allakirjutanu (nimi trikitahredegay),
{cespool kirjeldatud loomade omanik voi esindaja) (%)

kinnitan, et:

1. loom saadetakse lihtekohast otse sihtkohta ilma kokkupuuteta teistsuguse tervisliku seisundiga hobuslastega.

Vedu korraldatakse viisil, mis véimaldab looma tervisc ja heaolu tdhusat kaitset;

»¥2. loom on siinnist saadik () viibinud v3i on viimase 90 paeva jooksul (3) imporditud
{Skspordiriik)

otsc Euroopa Uhendusc litkmesriigist, v6i toodud ckspordiriiki vahemalt 90 pacva enne kicsoleva deklaratsiooni tiitmist. (3) <

{Koht, kuupacev) (Allkiri)

() Territooriumi osa vastavalt direktiivi 90/4 26 /EMU artikli 13 1oikele 2.

(?) Sertifikaat peab olema vilja antud sihtliikmesriiki lihetatava looma pealelaadimise pieval voi registreeritud hobuse korral viimasel
lastimiscle celneval toépacval.

() Liigne labi kriipsutada.

() Markida kuupiev.
Registreeritud hobuslase puhul tuleb tehtud testid, nende tulemused ja vaktsineerimine markida identifitseerimisdokumenti (pass).

> M19
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»" VETERINAARSERTIFIKAAT

»? registreeritud hobuslaste ning tduaretuseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste impordiks Euroopa Liitu
vastavalt otsusele 2004/211/EU « «

Sertifikaadi number:

Kolmas lahteriik: (%)

Vastutav ministeerium:

Viide kaasasolevale loomakaitsesertifikaadile:

I. Looma identifitseerimine

Liik Toug - e
Hobune, eesel, muul, hobueesel Vanus Identifitseerimismeetod ja identifikatsioon (*)
Sugu

{*) Kiesolevale sertifikaadile voib olla lisatud hobuslast identifitseeriv pass, kui selle number on margitud

a) Identititscerimisdokumendi (passi) number:

b) vilja antud

(pideva asutuse nimetus)

. Looma piritolu ja sihtkoht

Loom lahetatakse:

(ekspordikoht)

kuhu:

(sihtliikmesriik ja sihtkoht)

raudteevaguniga/veoautoga/dhusdidukiga/laevaga:

(mirkida veovahend ja vastavalt vajadusele registreerimisnumber, lennunumber voi registreeritud nimi) (3)

Saatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

>0 A2
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»" 111. Terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, tdendan, et eespool kirjeldatud loom vastab jargmistele nduetele:

a) hobunc on parit riigist, kus jargmistest haigustest tcatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, mallcus,
hobuste entsefalomicliit (kdik liigid, sh hobuste venctsuccla entsefalomicliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne
stomatiit, marutaud, siberi katk;

b) hobust on tana kontrollitud ja tal puuduvad haiguste kliinilised tunnused (2);

¢) hobune ei ole ette nahtud tapmiseks riikliku nakkushaiguste likvideerimise programmi raames;

d) ckspordile vahetult cclnenud kolme kuu jooksul (voi alates siinnist, kui loom on vihem kui kolm kuud vana, vai
alates maalctoomiscst, kui ta cksporditi cclmise kolme kuu jooksul otse Euroopa Uhendusest) on loom viibinud
veterinaarjirelevalve all olevas lahteriigi pollumajandusettevdttes ja teda on hoitud tunnustatud karantiinikeskuses
kaitstuna vektorputukate cest kas
— 40 pacva cnne lahetust, (3)

voi
— 30 paeva enne lahetust Araabia Uhendemiraatidest (3);
¢) loom on parit kolmanda riigi territooriumilt voi EMU éigusaktide kohase ametliku piirkondadeks jaotamise korral

territooriumi osast, kus:

i. viimasc kahe aasta jooksul ci ole esinenud hobuste venetsucela entsefalomucliiti,

ii. viimase kuuc kuu jooksul ci ole esinenud kargtaudi,

i

. viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud malleust,
iv. viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud vesikulaarset stomatiiti, (°)
voi

loomale on ckspordile celnenud 21 pacva jooksul .. () tchtud vereproovi alusel vesikulaarse
stomatiidi suhtes viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:12, (%) (%)

v. vanemate kui 180péevaste kastreerimata isashobuste puhul ei ole viimase kuue kuu jooksul ametlikult
registreeritud hobuste viirusarteriiti, (%)

voi

— loomale on ckspordile celnenud 21 paeva jooksul (%) voetud vereproovi alusel tchrud
hobuste viirusarteriidi suhtes viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:4, (%)

vOi

— ekspordile eelnenud 21 paeva jooksul . .. (%) voetud kogu sperma alikvoodile on tehtud
hobuste viirusarteriidi suhtes viirusneutralisatsiooni test, mis on andnud negatiivse tulemuse, (3) (*) (5)
voi

— loom vaktsineeriti ... (%) hobuste viirusarteriidi vastu ametliku jarelevalve all padeva
asutuse heakskiidetud vaktsiiniga vastavalt jargmiscle csialgse vaktsincerimise programmile ning teda on
regulaarselt uuesti vaktsineeritud. (3) (*)

Esialgse vaktsineerimise programmid hobuste viirusarteriidi vastu.

Juhend: Tdmmata maha vaktsineerimisprogrammid, mida ci kohaldata cespool kirjeldatud looma suhtes.

a) Vaktsineerimine toimus samal paeval, kui voeti vereproov, millele tehtud viirusneutralisatsiooni test oli negatiivne
lahjendusel 1:4 (%); vai

=

vaktsinecrimine toimus ametliku veterinaarjarclevalve all isolatsiooniperioodi jooksul, mille pikkus ci uletanud 15
pacva, alates pacvast, mil voeti vereproov, millele selle aja jooksul tehtud viirusneutralisatsiooni testi tulemus oli
negatiivne lahjendusel 1:4 (); vai

vaktsineerimine toimus ajal, kui loom oli 180-270 paeva vana, ametliku veterinaarjirelevalve all
isolatsiooniperioodi jooksul. Isolatsiooniperioodi jooksul vahemalt 10paevase vahega vdetud kaks vereproovi
nitasid hobuste viirusarteriidi viirusneutralisatsiooni testil stabiilscid véi vahenevaid antikchade tiitreid (%); «

Kah
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o f)

hobune ei ole périt kolmanda riigi territooriumilt v8i tertitooriumi osast, mida kisitatakse EMU digusaktide kohaselt
nakatatuna hobustc aafrika katkuga.

— Hobust ci olc hobuste aafrika katku vastu vaktsinceritud. (

— Hobune on vaktsineeritud hobuste aafrika katku vastu

hobune ci ole parit péllumajanduscttevdttest, mille suhtes on loomatervishoiuga seotud pohjustel kohaldatud keeldu,
ja hobune i ole kokku puutunud hobuslastega, kes on parit péllumajanduscttevdttest, mille suhtes kohaldati
loomatervishoiuga scotud p&hjustel kecldu:

i. hobuste entsefalomiieliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmisest,

ii. nakkava kchvveresuse puhul kuni pacvani, mil parast nakatunud loomade tapmist saadakse allesjaanud loomade
puhul kahe kolmckuulisc intervalliga sooritatud Cogginsi testiga negatiivsed tulemused,

iiil. vesikulaarse stomatiidi puhul kuue kuu jooksul,
iv. marutaudi puhul tthe kuu jooksul parast viimast registreeritud juhtumi,
v. siberi katku puhul 15 pacva jooksul parast viimast registreeritud juhtumit.

Kui kéik pallumajandusettevatres asuvad haigusele vastuvotlikku liiki kuuluvad loomad on tapetud ja téoruumid on
desinfitseeritud, kestab kecld 30 piacva alates loomade havitamisest ja tooruumide desinfitseerimisest, v.a siberi katku
puhul, mil keeld kestab 15 paeva;

loomal ei ole hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuseid ja ta ei ole parit ettevéttest, kus on olnud viimase kahe kuu
jooksul hobuste nakkava metriidi kahtlus ja tal ci ole olnud kaudsclt voi paaritumise teel kokkupuudet hobuste
nakkavasse metriiti nakatunud vai sellise kahtlusega hobuslasega;

loomal ei ole minu teada olnud kéesolevale deklaratsioonile eelneva 15 paeva jooksul kokkupuudet nakkushaigust
padevate hobuslastega;

hobusele on tehtud jargmised veretestid:

— nakkava kehvveresuse suhtes ekspordile eelnenud 30 paeva jooksul ....
tulemus oli negatiivne, (%) (%)

() Cogginsi test, nille

— kargtaudi suhtes ckspordile celnenud 21 < pacva jooksul
mille tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:10, (¥) (%)

() komplemendi sidumisc  test,

— malleusc osas»® 21 «ckspordile celnenud pacva jooksul

tulemus oli negatiivne lahjendusel 1:10, (*) (%)

(*) komplemendi sidumise test, mille

— ndukogu direktiivi 90/426/EMU D lisas kirjeldatud hobuste aafrika katku test, kas

i. kakskorda, (#ja , (4) vortes vereproovi 21-30péevase intervalliga ning teine
kénealustest vereproovidest on voetud kiimne paeva jooksul parast eksporti, (3) ning nende testide tulemused
olid negatiivsed, kui hobune oli vaktsineerimata, () (*) (5) v6i antikchade arv ci olnud suurencnud, kui hobune
oli vaktsinceritud (3) (%) (°);

voi

ii. ukskord,.. , (%) vdttes vereproovi kiimne pacva jooksul parast cksporti, ning selle testi tulemus
oli negatiivne, kui hobunc lahetatakse Araabia Uhendemiraatidest (AE). (%) () «

IV. Looma veetakse eelnevalt puhastatud ja lihteriigis ametlikult heakskiidetud desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud

soidukis, mis on chitatud nii, ct valjaheited, allapanu voi soot ci paase veo ajal sdidukist valja.

Jargnev omaniku v8i tema esindaja allkirjastatud kinnitus on sertifikaadi osa.

V. Sertifikaat kehtib kiimme paeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse varra.

Kuupécy Kolxt Ametliku veterinaararsti tempel (%) ja allkiri

(allakirjuranu nimi tritkitahtedega ja ametinimetus)

{*) Templi viirv peab erinema teksti vrvist.
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KINNITUS

Mina, allakirjutanu (nimi tritkitahtedega),
{eespool kirjeldatud loomade omanik voi esindaja) (°)

kinnitan, ct:

1. loom saadetaksc lahtckohast otse sihtkohta ilma kokkupuuteta teistsugusc tervisliku seisundiga hobuslastega.

Vedu korraldatakse viisil, mis véimaldab looma tervise ja heaolu tohusat kaitscet;

»""2. loom on sinnist saadik (%) viibinud v8i on vilmase 90 pieva jooksul (%) imporditud
(eksporditiik)

otse Euroopa Uhenduse litkmesriigist, vdi toodud ekspordiriiki vihemalt 90 paeva enne kéesoleva deklaratsiooni titmist. () «

(Koht, kuupéev) (Allkiri)

Territooriumi osa vastavalt direktiivi 90/4 26/EMU artikli 13 Ioikele 2.
Sertifikaat peab olema vilja antud sihtlikmesriiki lihetatava looma pealelaadimise pieval vai registreeritud hobuse korral viimasel
lastimisele eclneval thopaeval.
Liigne labi kriipsutada.
Markida kuupiey.
Registreeritud hobuslase puhul tuleb tehtud testid, nende tulemused ja vaktsineerimine markida identifitseerimisdokumenti {pass).
Kaesoleva veterinaarsertitikaadi tingimuste kohaselt ndutavad laboratoorsed testid peab tegema sihtliikinesriigi poolt heakskiidetud
laboratoorium. Laboratooriumi poolt sertifitseeritud testitulemused lisatakse loomaga kaasas olevale velerinaarsertilikaadile. See kehtib
jérgmiste riikide suhtes: Tirgi (TR). «

i)

» s

> M19
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VM31
_F—
VETERINAARSERTIFIKAAT

»" registreeritud hobuslaste ning tduaretuseks ja tootmiseks ettendhtud hobuslaste impordiks Euroopa Liitu

vastavalt otsusele 2004/211/EU <

Sertifikaat nr:

Lahteriik: (1)

Vastutav ministeerium:

I. Looma identifitscerimine

(a) Identifitscerimisdokumendi (passi) number:

(b} Kinnitaja:

{padcva asutuse nini)

Il Hobuse péritolu ja sihtkoht

Hobune lahetatakse:

(ekspordikoht)

otse:

(sihtliikmesriik ja sihtkoht)

Shusdidukiga: (3)

{mirkida lennunumber)
voi

lacvaga: (3)

(mérkida lacva nimi)

Kaubasaatja nimi ja aadress:

Kaubasaaja nimi ja aadress:

[

. Veterinaariaalane teave

Mina, allakirjutanu, riiklik veterinaararst

{miirkida riigi nimi)
kinnitan, et eespool kitjeldatud hobune:

(a) parincb riigist, kus on kohustuslik jargmistest haigustest tcatamine: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus, koik
hobuste entsefalomiicliidi liigid, scalhulgas hobuste venetsucela entsefalomiicliit, hobuste nakkav kchvveresus,
vesikulaarne stomatiit, marutaud, siberi katk;

(b) hobust on tana kontrollitud ja tal puuduvad kliinilised haigustunnused (*);
(¢} ei ole ette nahtud tapmiseks riikliku nakkushaiguste likvideerimise programmi raames;

{d) on viibinud lahteriigi territooriumil vahetult ckspordile cclneva 90 pacva jooksul (voi stnnist saadik, kui hobune on
alla 90 paeva vana, voi saabumisest saadik, kui hobune on imporditud otse Euroopa Uhenduse liikmesriigist eelneva
90 paeva jooksul) ja vahetult ekspordile eelneva 60 paeva jooksul riigi osas, (1) mida peetakse hobuste aafrika katkust
vabaks vastavalt thendusc scadusandluscle (vdi siinnist saadik, kui hobune on vihem kui 60picvanc, voi saabumisest
saadik, kui hobune on imporditud atse Euroopa Uhenduse liikmesriigist eelneva 60 paeva jooksul);

> M34
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{c) on labinud ckspordicelse isolatsiooni vahctult ckspordile cclneva  viimase 40 pacva  jooksul alates
(%) kuni (5) heakskiidetud karantiinilaudas ... gmistel tingimustel:

(i) hobune kas viibis alaliselt nakkust levitavate putukate eest kaitstud tingimustes, ()

Vo1

(i) hobust hoitakse nakkust levitavate putukate eest kaitstud tallides viihemalt kaks tundi enne paikeseloojangut kuni
kaks tundi parast jargmise paeva piikesetdusu ja hobune on saanud jalutada ametliku veterinaarjarelevalve all
pérast seda, kui hobust on tdhusate tdrjevahenditega téddeldud enne tallidest viljumist, ja hobust hoitakse rangelt
isoleeritult hobuslastest, keda ei ole ekspordiks ette valmistatud tingimustel, mis on vahemalt sama ranged kui
ajutiscks impordiks voi impordiks Euroopa Liitu ettenahtud tingimused (?);

{f) on parit riigi territooriumilt (") kus:
(i) viimase kahe aasta jooksul ei ole esinenud hobuste venetsueela entsefalomiieliiti;
(ii) viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud kargtaudi;
(iii) viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud malleust;
(iv) viimase kuue kuu jooksul ci ole esinenud vesikulaarset stomatiiti, (2)
voi

hobusele on ckspordile eelnenud 21 paeva jooksul ... , (%) voctud vereproovi alusel tehtud hobuste
vesikulaarse stomatiidi suhtes viirusncutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahusel 1:12 (3) (%);

(v) tile 180 paeva vanuse kastreerimata isaslooma puhul:
1. ei ole viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud hobuste viirusarteriiti (%);
vOi
2. hobuscle on tehtud:

— ckspordile eclnenud 21 picva jooksul (%) véetud  vereproovi  alusel  hobuste
viirusarteriidi suhtes viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne lahusel 1: 4, (%) ()

voi

— ckspordile eclnenud 21 pacva jooksul , () voctud kogu hobuse spermale hobuste
viirusarteriidi suhtes viirusisolatsiooni test alikvoodi kohta, mille tulemus oli negatiivne (%) (*);

S (%) vaktsineeritud hobuste viirusarteriidi vastu ametliku jarelevalve all
pideva asutuse poolt heakskiidetud vaktsiiniga vastavalt jirgnevatele esmase kaitsepookimise programmidele
ning on regulaarselt uuesti vaktsineeritud (%) (*);

Hobuste viirusliku arteriidi vastase esmase kaitsepookimise programmid:
Juhend: maha témmata kaitsepookimise programmid, mida ei kohaldata eespool kirjeldatud loomale

(2) Vaktsineerimine tehti samal péeval, kui vdeti vereproov, mille alusel tehtud hobuste viirusarteriidi
viirusisolatsiooni test oli negatiivne lahuscl 1: 4.

(b) Vaktsineerimine tehti ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi jooksul pikkusega mitte rohkem
kui 15 pieva, alates paevast, mil vdeti vereproov, mille alusel selle aja jooksul tehtud hobuste viirusarteriidi
viirusneutralisatsiooni testi tulemus oli negatiivne lahuscl 1: 4.

(c) Vaktsineerimine toimus ajal, kui loom oli 180-270 paeva vanune, ametliku veterinaarjirelevalve all
isolatsiooniperioodi jooksul. Isolatsiooniperioodi jooksul vahemalt kiimnepacvase vahega vdetud kaks
vereproovi naitasid hobuste viirusarteriidi viirusneutralisatsiooni testil stabiilseid véi vahenevaid antikchade
tiitreid.

»(g) ei ole pirit sellise riigi territooriumilt, (!) mida kooskslas EU Sigusaktidega késitletakse hobuste aafrika katku
nakatatuna, ning on kas:
— hobuste aafrika katku vastu vaktsineerimara, (3)

voi

— vaktsinceritud hobuste aafrika katku vastu
isolatsiooni () (*): <

,(

) vihemalt 80 pieva enne ekspordieelset
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(h) ei ole parit majandist, mille suhtes on loomade tervishoiuga seotud pahjustel véljastatud keelustamiskorraldus, millega
on sdtestatud jargmised nouded:

i

kui koik majandis viibivad haigusele vastuvatlikusse litki kuuluvad loomad ei ole tapetud, kestab keeld:
— hobuste entsefalomiieliidi puhul kuus kuud alates nakatunud hobuslaste tapmise kuupécevast,

— nakkava kehvveresuse puhul ajavahemiku jooksul, mis on vajalik, et teha péarast nakatunud loomade tapmist
allesjaanud loomadele kolmekuulise intervalliga kaks Cogginsi testi ja saada negatiivsed tulemused,

— vesikulaarstomatiidi puhul kuus kuud,
— marutaudi puhul tiks kuu alates viimasest registreeritud juhtumist,
— siberi katku puhul 15 pacva alates viimasest registreeritud juhtumist;

(ii) kui kdik majandis asuvad haiguscle vastuvotlikusse litki kuuluvad loomad on tapetud, kestab keeld 30 pdcva ning
siberi katku puhul 15 péeva, alates loomade hivitamisest ja todruumide rahuldavast desinfitseerimisest;

(i) loomal ci olc hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuscid ja ta ci ole parit majandist, kus on olnud viimase kahe kuu
jooksul hobuste nakkava metriidi kahtlus, ja tal ei ole olnud kaudselt v&i paaritumise teel kokkupuudet hobuste
nakkavasse metriiti nakatunud véi sellise kahtlusega hobuslasega;

() ci ole mulle teadaolevalt ja vastavalt omaniku véi tema esindaja deklaratsioonile 15 pacva jooksul enne ckspordicelset
isolatsiooni puutunud kokku loomadcga, kelle kliinilised tunnused viitavad hobuslastele ule kanduda vdivale
nakkushaigusele;

(k) loomale on ekspordile eelnenud 21 paeva jooksul, vereproovi alusel tehtud jargnevad testid, mille tulemused olid
negatiivsed 6

— Cogginsi test hobuste nakkava kchvveresuse suhtes,

— kargtaudi komplemendi sidumise test lahusel 1: 5;
{) loomale on tehtud test hobuste aafrika katku suhtes vastavalt dircktiivi 90/426/EMU D lisas toodud kirjelduscle

1. tihel korral vereproovide aluscl, mis on véetud , (%) 10 ckspordipdeva jooksul, negatiivse
tulemuscga, kui looma ci ole vaktsinceritud ja teda hoiti piisivalt nakkust levitavate putukate ecest kaitstud
tingimustes vastavalt eelpool toodud punkti e alapunktis i satestatule (3) (+); v&i

2. kahel korral vereproovide alusel, mis on vdetud 21-30péevase intervalliga, (%) ja L)
neist viimane vdeti ekspordile eelnenud 10 paeva jooksul:

— negatiivsete tulemustega, kui loom oli vaktsineerimata, (3) (*) v&i
— antikehade arv ei olnud suurenenud, kui loom oli vaktsineeritud, (%) (+)

{m) loomalc on kahel korral tchtud ELISA testid hobuste entsefaloosi suhtes vercproovide alusel, mis on véetud
21-30péevase intervalliga ........ (6] - (%) kusjuures neist viimane vdeti ekspordile eelnenud 10 paeva
jooksul:

— negatiivsete tulemustega, (3) (*) véi

— antikehade arvu suurenemiseta. (3) (4)

IV. Hobunc lahetataksc karantiinilaudast otsc

(a) kas lennujaama nakkust levitavate putukate cest kaitstud tingimustes ja sealt edasi Euroopa Liidu litkmesriiki, ilma et ta
puutuks kokku teiste hobuslastega, kellega ei ole kaasas EU sertifikaati registreeritud hobuste alaliseks vai ajutiseks
impordiks, ning ta transporditakse shusaidukisse, mis on eelnevalt puhastatud ja desinfitseeritud lihteriigis ametlikult
tunnustatud desinfektsioonivahendiga ja vahetult enne shkutéusmist toodcldud nakkust levitavate putukate vastase
pihustusainega (*);

voi

(b} Kaplinna sadamasse nakkust levitavatc putukate cest kaitstud tingimustes ja scalt cdasi Furoopa Liidu liikmesriiki, ilma
ct ta puutuks kokku teiste hobuslastega, kellega ci ole kaasas registreeritud hobuste alalist vo1 ajutist importi kasitlevat
EU sertifikaati, ning teda transporditakse laevaga, mis sdidab plaanikohaselt otse Euroopa Liidu sadamasse ilma
vahepeatumisteta sclliste riikide territooriumidel (') asuvates sadamates, mis ci ole heaks kiidetud hobuslaste im-
portimiscks Euroopa Liitu, latrites, mida on celnevalt puhastatud ja desinfitsceritud lahteriigis ametlikult tunnustatud
desinfektsioonivahendiga, ja seda vahendit pihustatakse nakkust levitavate putukate vastu enne valjumist. (3)

Lisatud omaniku vdi esindaja allakirjastatud deklaratsioon on sertifikaadi osa.
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V. Kiesolev sertifikaat kehtib kiimmie paeva. Mereveo korral pikendatakse kehtivusaega merereisi kestvuse vorra.

Kuupicy Koht Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri (8

{nimi tritkitahtedega ja ametinimetus)

(1) Riigi territoorium tihendab kogu territooriumit véi territooriumi osa vastavalt direktiivi 90/426/EMU artikli 13 Ioikele 2, nagu on
kehtestatud komisjoni otsusega 92/1 60/EMU, nagu seda on viimati muudetud.

(%) Sertifikaat peab olema vilja antud sibtlitkmesriiki lihctatava hobuse pealelaadimise pacval voi viimasel lastimiscle eclneval téopiacval ning
iihenduses vitbimise ajal peab sellele olema lisatud identifitseerimisdokument {pass).

%) Mittevajalik maha tommata.

4 Tehtud test(id), selle/nende tulemused ja vaktsineerimine tuleb mérkida identifitseerimisdokumenti (pass).

%) Mirkida kuupiev.

%) Templi ja allkirja virv peab erinema teksti viirvist.

(
(
(
(



1993D0197 — ET — 11.05.2010 — 033.001 — 31

VM31

DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, eespool kirjeldatud hobuse omanik (1) véi omaniku esindaja (1)
(allakirjutanu nirmi tritkitihtedega)

toendan:

1. Hobune lahetatakse otse karantiinilaudast

{markida karantiinilauda koht)

sihtkohas asuvatesse ruumidesse, ilma et hobune puutuks kokku muude hobuslastega, kellega ¢i ole kaasas sertifikaati
hobuste ajutiseks v&i alaliseks impordiks Euroopa Liitu.

2. Loom on viibinud .. (ckspordiriik (1)) alates sunnist v6i on toodud ckspordiriiki () vahemalt 60
péeva enne kaesoleva deklaratsiooni koostamist.

3. Hobune ci ole 15 pacva jooksul enne cksporti olnud kokkupuutes hobuslastele nakkavaid nakkushaigusi podevate
loomadega.

4. Vastavalt riikliku veterinaararsti juhenditele olen ma teinud korraldusi 1V jaotises toodud tingimustele vastamiseks ja eriti
scllcks, ct tagada komisjoni otsuse 97/10/EU IV lisas esitatud avaldusc nductckohanc tiitmine ja allkirjastamine
Shusaiduki piloodi vai lacva kapteni poolt saabumiscl lennujaama voi sadamasse, mis asub Euroopa Liidu territooriumil
ja on tunnustatud registreeritud hobuste piiripunktina direktiivi 91/496/EMU kohaselt.

{koht, kuupiev) (allkiri)

Veterinaarsertifikaat nr:

(riikliku veterinaararsti allkiri) (3)

(1) Mittevajalik maha témmata.

{3) Templi ja allkirja vdrv peab erinema teksti vérvist.
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—G—
VETERINAARSERTIFIKAAT

registreeritud hobuslaste ning arctamiscks ja tootmiseks cttenéhtud hobuslaste importimiscks tthendusse Saint Picrre'ist ja

Miquclonist
Tunnistus nr:
Lahteriik: (1)
Vastutav ministeerium:
I.  Looma identifitscerimine
Litk Toug
Vanus [dentifitseerimise meetod ja identifitseerimine (*)
(hobune, eesel, muul, hobueesel) Sugu

(%) Kiesolevale sertifikaadile voib olla lisatud hobuslast identifitseeriv pass, kui selle number on margitud.

(a) Identifitseerimisdokumendsi (passi) number

(b} Kinnitatud
(padeva asutuse nimi)

. Hobuslase paritolu ja sihtkoht

Hobuslane lihctatakse:

(ckspordikoht)

otse:

(sihtlikmesriik ja sihtkoht)

lennukiga (%)/laevaga (3):
(mérkida lennu number voi laeva registreeritud nimi)

Kaubasaatja nimi ja aadress:

Saaja nimi ja aadress:

I

. Veterinaariaalanc teave

Mina, allakirjutanu riiklik veterinaararst,
(riigi nimi)

kinnitan, et eespool kirjeldatud loom:

a) on parit riigist, kus jargmistest haigustest teatamine on kohustuslik: hobuste aafrika katk, kargtaud, malleus, hobuste
entsefalomiieliit (kdik liigid, s.h hobuste venetsueela entsefalomiieliit), nakkav kehvveresus, vesikulaarne stomatiit,
marutaud, siberi katk;

b) on tina kontrollitud ja tal puuduvad haiguste kliinilised tunnused; ()
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o) «ciolectte nahtud tapmiscks riikliku nakkushaiguste likvideerimise programmi raames;

d) on kas elanud lahteriigi territooriumil ekspordile vahetult eelneva 90 paeva jooksul (véi alates siinnist, kui loom on
noorem kui 90 pacva, v6i alates riiki sisenemisest, kui loom on eclneva 90 pacva jooksul imporditud otse Euroopa
Uhendusest), voi on elanud lahteriigi territooriumil alates riiki sisenemisest vahemalt 60 pdeva jooksul, kui loom
imporditi otse kolmandast riigist vastavalt tingimustele, mis on maaratletud kaesoleva lisa “Impordi ja karantiini
nuetes”, ajavahemiku jooksul, mis on lithem kui 90 péeva, enne Euroopa Uhendusse saatmist; ning on igal juhul
viimase 30 pdcva jooksul enne lahetamist craldatud hobuslastest, kes ci ole samasuguse tervisliku scisundiga;

o

on périt riigist, (1) kus:
i) viimasc kahc aasta jooksul ci ole esinenud hobuste venetsucela entsefalomiseliiti;
i) viimase kuue kuu jooksul ¢i ole esinenud kargtaudi:
iii) viimase kuue kuu jooksul ei ole esinenud malleust;
iv) viimase kuue kuu jooksul ¢i ole esinenud vesikulaarset stomatiiti (%)
voi;
loomale on ckspordile eelnenud 21 paeva (%) vai impordijargse karantiini (%) jooksul ...

vietud vereproovi alusel tehtud vesikulaarse stomatiidi osas Vmusneutra]lsatsmom test, mille tulemus on
negatiivne lahusel 1/12; (%) (%)

=

vanemate kui 180paevaste kastreerimata isasloomade puhul, kes on elanud lahteriigis kauem kui 90 paeva:
— ¢i ole kas viimase kuue kuu jooksul ametlikult registreeritud hobuste viirusarteriiti, (%)

voi
— loomale on ekspordile eelnenud 21 paeva (%) vdi impordijargse karantiini (%) jooksul

voetud vereproovi alusel tehtud viirusarteriidi osas viirusneutralisatsiooni test, mille wlemus on negatiivne
lahusel 14, (%) (*)

voi

— looma spermale on tehtud ekspordile eelnenud 21 paeva (3) voi impordijargse karantiini () jooksul .. )
hobuste viirusarteriidi suhtes viirusneutralisatsiooni test, mille kogu sperma alikvoodi tulemus oli iga juhtumi
puhul negatiivne, (3) (*)

voi

— loomon (5) vaktsineeritud hobuste viirusarteriidi vastu ametliku jdrelevalve all
padeva asutuse poolt heakskiidetud vaktsiiniga vastavalt jargmisele esialgse vaktsineerimise programmile ning
on regulaarselt uuesti vaktsineeritud. (3) (*)

Esialgsc vaktsineerimise programmid hobuste vilrusarteriidi vastu:
Juhend: tommata maha vaktsineerimisprogrammid, mida eespool kirjeldatud loomade suhtes ei kohaldata.

a) Vaktsinccrimine tehti samal pacval, kui voeti vereproov, mille alusel tchtud hobuste viirusarteriidi
viirusisolatsiooni test oli negatiivne lahjendusel 1: 4.

b) Vaktsineerimine tehti ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi jooksul pikkusega mitte rohkem
kui 1 péeva, alates péevast, mil vdeti vereproov, mille alusel selle aja jooksul tehtud hobuste viirusarteriidi
viirusneutralisatsiooni testi tulemus oli negatiivne lahjendusel 1: 4.

¢) Vaktsineerimine tehti, kui loom oli 180-270 pécva vana, ametliku veterinaarjirelevalve all isolatsiooniperioodi
jooksul. Isolatsioonipericodi jooksul vihemalt 10pacvase vahega voctud kaks vercproovi naitasid hobuste
viirusarteriidi viirusneutralisatsiooni testil stabiilseid véi vihenevaid antikehade tiitreid;

f) eiole parit riigist, (1) mida vastavalt EU seadusandlusele kisitatakse hobuste aafiika katku nakatununa ning on kas:
— hobustc aafrika katku vastu vaktsincerimata, (3)
voi
— hobustc aafrika katku vastu vaktsinceritud . (3, mitte ile 24 kuu ja vihemalt 110 pécva

enne ekspordieelset karantiini, kasutades registreeritud universaalset vaktsiini vastavalt vaktsiini tootja
ettekirjutusele; (%) (4)
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g d ole parit pollumajandusettevdttest, mis oli loomade tervislikust scisundist tulencva keelu all, millega on kehtestatud
ks jargmistest tingimustest:

i) kui kaik pallumajandusettevdttes viibivad haigusele vastuvétlikusse liiki kuuluvad loomad ei ole tapetud, kestab

keeld:

— hobuste entscfalomiicliidi puhul kuue kuu jooksul alates nakatunud hobuslaste tapmiscst,

— nakkava kchvveresuse puhul ajavahemiku jooksul, mis on vajalik, et tcha parast nakatunud loomade tapmist
allesjaganud loomadele kolmekuulise vahega kaks agar-geel immuundifusioontesti ja saada negatiivsed
tulemused,

— vesikulaarse stomatiidi puhul vahemalt kuus kuud,

— marytaudi puhul vahemalt tiks kuu alates viimasest registreeritud juhtumist,

— siberi katku puhul 15 paeva alates viimasest registrecritud juhtumist;

kui ksik pallumajanduscttevdttes asuvad haiguscle vastuvatlikusse liiki kuuluvad loomad on tapetud, kestab kecld
30 paeva ning siberi katku puhul 15 pdeva, alates loomade hivitamisest ja tooruumide rahuldavast
desinfitseerimisest;

h} looma vereproovile on tehtud ekspordile eelnenud 30 paeva jooksul oo (5) Cogginsi nakkava
kehvveresuse test, mille tulemus oli negatiivng;

i} loomal ei ole hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuseid ja ta ei ole parit ettevdttest, kus on olnud viimase kahe kuu
jooksul hobuste nakkava metriidi kahtlus ja tal ei ole olnud kaudselt v&i paaritumise teel kokkupuudet hobuste
nakkavasse metriiti nakatunud véi sellise kahtlusega hobuslasega;

j) minu teada ning omaniku voi tema esindaja avalduse kohaselt i ole loomad 15 pacva jooksul enne cksporti kokku

puutunud loomadega, kellel esinesid nakkushaiguste kliinilised tunnused.

IV. Hobuslane saadetakse otse Euroopa Uhenduse liikmesriiki, ilma et loom puutuks kokku hobuslastega, kes ei ole
sertifitsceritud viahemalt Euroopa Uhenduse l8pliku impordi standardite kohaselt. Ohusdiduk on eclnevalt puhastatud ja
lahterfigis ametlikult heakskiidetud desinfektsioonivahendiga desinfitseeritud.

Lisatud omaniku v5i esindaja allkirjastatud avaldus on sertifikaadi osa.

Lisatud “Impordi- ja karantiinitingimused” on sertifikaadi osa.

V. Sertifikaat kehtib kiimme pdeva. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega merereisi pikkuse vérra.

Kuupiiev Koht Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri (%)

(nimi tritkitihtedega ja ametinimetus)

(*) Templi ja allkirja vérv peab erinema teksti vérvist.

(" Riigi territoorium tahendab vastavalt direktiivi 90/426/EMU artikli 13 loikele 2 kogu territooriumi vai selle osa, nagu on sitestatud
komisjoni otsuses 92{160/EMU, nagu on viimati muudetud.

(3 Scrtifikaat tuleb valjastada sihtliikmesriiki lihetatava hobuslase pealelaadimise paeval voi viimasel lastimisele celneval topiacval.

(*) Mittevajalik maha tommata.

{%) Tehtud test(id), selle/nende tulemused ja vaktsineerimine tuleb mirkida identifitseerimisdokumenti (passi).

(%) Markida kuupacy.
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AVALDUS

Viide veterinaarsertifikaadile nr:

Mina, allakirjutanu, cespool kirjeldatud hobuslase omanik (') v8i omaniku esindaja (')
(allakirjutanu nimi tritkitahtedega)

kinnitan, et:
1. Hobuslane saadetakse lahtekohast otse sihtkohta, ilma et loom puutuks kokku teiste hobuslastega, kellega ei ole kaasas

vahemalt Euroopa Uhendusc 18pliku impordi sertifikaati.

2. Loomon olnud {ekspordiriik) alates siinnist v3i on sisse toodud vdhemalt 60 pieva enne
kéesoleva kinnituse koostamist.

3. Hobuslanc ¢i ole 15 pécva jooksul ennc cksporti olnud kokkupuutes hobuslastele nakkavaid nakkushaigusi pddevate
loomadega.

(Koht, kuupicv) (Allkiri)

(sertifikaadi allkirjastanud riikliku veterinaararsti allkiri) ()

() Mittevajalik maha tommata.
{?) Templi ja allkirja vérv peab erinema teksti virvist.
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Vihem kui kolm kuud enne Euroopa Uhendusse eksportimist Saint Pierre’i ja Miqueloni imporditud hobuslaste
impordi- ja karantiinitingimused

90 péceva jooksul enne Euroopa Uhendusse cksportimist Saint Pierred ja Miqueloni imporditud hobuslased peavad vastama
jirgmistele nduetele.
1. Asukoht ja karantiin

1) Loomad peavad olema elanud Saint Pierre’is ja Miquelonis vahemalt 60 paeva.

2) Kohe pérast kohalcjoudmist kolmandast riigist tulcb loomad isoleerida heakskiidetud karantiinijaamas vahemalt 40
péevaks kaitstuna vektorputukate eest.

3) Karantiiniruumid peavad vastama vihemalt otsuse 93/197/EMU Illisa G osa veterinaarsertifikaadi Il jao punktis g
sitestatud tingimustele ning tditma direktiivi 91/496/EMU B lisa miinimumndudeid, nagu on viimati muudetud.

4) Karantiniperioodi jooksul ei tohi hobuslane kokku puutuda hobuslastega, keda ei vai importida Euroopa Uhendusse.

2. Loomade tervisliku seisundi testid

1) Loomalc tuleb tcha jargmisi kindlaksmaaratud tulemustega teste, kasutades vereproove, mis on voctud mitte varem
kui 21 paeva parast karantiiniperioodi algust (kui ci ole maaratud teisiti):

a) Cogginsi nakkava kehvveresuse test, mille tulemus peab olema negatiivne;

b

kargtaudi komplemendi sidumisc test, mille tulemus peab lahuscl 1/5 olema negatiivne;

Re2

komplemendi sidumise test malleuse suhtes, mille tulemus peab lahusel 1/5 olema negatiivne;

d) 21-30paevase intervalliga véietud vereproovide alusel kaks korda tehtav direktiivi 90/426/EMU D lisas kirjeldatud
hobustc aafrika katku test, kusjuures viimane kdncalustest testidest on tehtud karantiinist vabastamiscle cclnenud
kiimne pacva jooksul ning kas:

— negatiivse tulemusega, kui loom polnud vaktsineeritud, v8i

— antikchade arvu suurenemiseta, kui loom oli vaktsineeritud. Vaktsineerimine peab olema ametlikult kinnitatud
looma impordisertifikaadis (1)/passis {1);

21-30pécvasc intervalliga véetud vereproovide alusel kaks korda tehtav hobuste entsefaloosi ELISA-test, kusjuures
viimane k&nealustest testidest on tehtud karantiinist vabastamisele eelnenud kiimne paeva jooksul ning kas:
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— negatiivse tulemusega, v3i
— antikchade arvu suurenemiscta;
f) viirusneutralisatsiooni test vesikulaarse stomatiidi suhtes, mille tulemus peab lahusel 1/2 olema negatiivne:

g) 21-30paevase intervalliga vdetud vereproovide alusel kaks korda tehtav hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test
hobuste venetsuccla cntsefalomiieliidi suhtes, nagu on tiksikasjalikulr kirjeldatud rahvusvahelisc cpisootikaameti
diagnostiliste testide ja vaktsiinide standardite kasiraamatu neljanda véljaande (2000) peatitkis 2.5.12, kusjuures
viimane k&nealustest testidest on tehtud kiimne paeva jooksul enne karantiini 16ppu ning kas:

— negatilvse tulemusega, kui loom polnud vaktsineeritud, vi

— antikchade arvu suurencmiscta, kui loom oli vaktsinecritud TC-83 pohineva norgestatud vaktsiiniga ja
vaktsineeriti vihemalt kuus kuud enne importi. Vaktsineerimine peab olema ametlikult kinnitatud looma
impordisertifikaadis (1)/passis (1);

h) 21-30paevase intervalliga véetud vereproovide alusel kaks korda tehtav hobuste lddne ja ida entsefalomiieliidi test,
kusjuures viimane konealustest testidest on tehtud kiimne pdeva jooksul enne karantiini 1dppu ning kas:

— negatiivse tulemusega, kui loom polnud vaktsineeritud, v&i

— antikehade arvu suurenemiseta, kui loom oli vaktsineeritud lddne ja ida entsefalomueliidi vastu inaktiveeritud
vaktsiiniga ja vaktsineeriti vahemalt 30 paeva ja mitte rohkem kui kuus kuud enne importi. Vaktsineerimine
peab olema ametlikult kinnitatud looma impordisertifikaadis (")/passis (');

i) jaapani B-entsefaliidi viiruse ELISA-test voi vihemalt 21péevase intervalliga v3etud vereproovide alusel kaks korda
tchtav hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test, kusjuures teine konealustest testidest on tchtud karantiinist
vabastamiscle celnenud kitmne pdeva jooksul kas mélemal juhul negatiivse tulemusega voi mitte rohkem kui
neljakordsc antikchade tiitrite kasvuga.

() Mittevajalik maha tdmmata.
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2) 1II osa punkd e alapunktis v ndutav hobuste viirusarteriidi test tuleb karantiini jooksul teha tile 180 péeva vanustele
kastreerimata isasloomadele, kes on elanud Saint Picrre'is ja Miquelonis vahem kui 90 pacva.

3) Laboritestid tuleb teha Euroopa Uhenduse heakskiidetud laboris.

4) Koik laboritestid ja nende tulemused ning vaktsineerimised tuleb mérkida identifitseerimisdokumenti {passi) voi lisada
nende koopiad kaesolevale sertifikaadile.



